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AMANDMANI

Odbor za kulturu i obrazovanje podnosi Odboru za unutarnje trziste i zastitu potroSaca i
Odboru za gradanske slobode, pravosude i unutarnje poslove, kao nadleznim odborima,

sljedece:

Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 2.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3) Stoga su potrebne ciljane izmjene
Uredbe (EU) 2024/1689 kako bi se
otklonile odredene poteskoce u provedbi i
time omogucila djelotvorna primjena

AD\1337574HR.docx

3/25

Izmjena

(2.a) Djelotvorna provedba

Uredbe (EU) 2024/1689 iziskuje da
prilagodbe uvedene radi olakSavanja
njezine primjene u praksi ne smanje
Jjasnocu i dostupnost regulatornog okvira
onima koji ga trebaju primjenjivati.
Konkretno, ako se Uredba primjenjuje u
podrudju obrazovanja, kulture i medija,
Jjasno razumijevanje obveza i zaStitnih
mjera povezanih s uporabom UI sustava i
dalje je kljucno za osiguravanje njezine
ucinkovite i dosljedne primjene, pri cemu
se posebna pozornost posvecuje
nositeljima prava iz kulturnih i kreativnih
sektora. Mjerama uvedenima radi potpore
pravodobnom i proporcionalnom
uskladivanju s ovom Uredbom trebalo bi
stoga i dalje podupirati jasnodu i
pristupacnost obveza iz ove Uredbe, ¢ime
bi se doprinijelo promisljenoj uporabi Ul
sustava i povjerenju u njihovo uvodenje.

Izmjena

3) Stoga su potrebne ciljane izmjene
Uredbe (EU) 2024/1689 kako bi se
otklonile odredene poteskoce u provedbi i
time omogucila djelotvorna primjena
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relevantnih pravila.

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

(5) Clankom 4. Uredbe (EU)
2024/1689 trenutacno se uvodi obveza za
sve dobavljace Ul sustava i subjekte koji
ih uvode da osiguraju pismenost svojeg
osoblja u podrucju umjetne inteligencije.
Pismenost u podrucju umjetne
inteligencije Ciji razvoj zapocinje
obrazovanjem i osposobljavanjem i
nastavlja se u obliku cjeloZivotnog ucenja
nuZna je kako bi dobavljaci, subjekti koji
uvode sustave i osobe na koje utjece
umjetna inteligencija ovladali potrebnim
pojmovima radi donoSenja utemeljenih
odluka o primjeni Ul sustava. Medutim,
iskustvo o kojem su izvijestili dionici
pokazuje da za potrebe promicanja
pismenosti u podrucju umjetne
inteligencije ne postoji univerzalno
rjeSenje koje bi bilo prikladno za sve vrste
dobavljaca i subjekata koji uvode sustave,
zbog Cega takva horizontalna obveza nije

PE784.261v02-00 4/25

relevantnih pravila. Buduéi da se Ul
sustavi sve viSe upotrebljavaju u
obrazovanju te u kulturnom i kreativnom
sektoru, njihova bi primjena mogla
otvoriti specificna pitanja povezana s
procesima ucenja, kulturnim izricajem i
medijskim pluralizmom. Stoga bi pri
primjeni ove Uredbe posebnu pozornost
trebalo posvetiti tim sektorima kako bi se
poduprla promisljena uporaba umjetne
inteligencije i odrZalo povjerenje u
uvodenje Ul sustava. U podrudju
obrazovanja posebno su potrebne zastitne
mjere kako bi se osiguralo da se pri
uvodenju Ul sustava ¢uva pedagoska
autonomija, jamce visoki standardi
privatnosti podataka za ucenike i sprecava
ovisnost o vlasnickim ekosustavima
(ovisnost o odredenom pruZatelju usluga).

Izmjena

Brise se.
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ucinkovita za ostvarenje cilja te odredbe.
Nadalje, podaci upuéuju na to da
uvodenje takve obveze dovodi do dodatnog
opterecenja povezanog s uskladivanjem,
posebno za manja poduzeca, a pismenost
u podrucju umjetne inteligencije trebala
bi biti strateski prioritet, bez obzira na
regulatorne obveze i mogucde sankcije. S
obzirom na to ¢lanak 4. Uredbe (EU)
2024/1689 trebalo bi izmijeniti na nacin
da se njime propisuje da su drZave cClanice
i Komisija, ne dovodeci u pitanje njihove
nadleZnosti, duZne pojedinacno,
zajednicki i u suradnji s relevantnim
dionicima poticati dobavljace i subjekte
koji uvode sustave da osiguraju dostatnu
razinu pismenosti u podrucju umjetne
inteligencije za svoje osoblje i druge osobe
ukljucene u rad i koristenje Ul sustava u
njihovo ime, medu ostalim pruZanjem
mogucnosti osposobljavanja, stavljanjem
na raspolaganje informacijskih resursa i
omogucivanjem razmjene dobrih primjera
iz prakse i drugih pravno neobvezujuéih
inicijativa. Europsko vijeée za umjetnu
inteligenciju pobrinut ée se za redovitu
razmjenu informacija izmedu Komisije i
driava ¢lanica o toj temi, dok ée Savez za
primjenu umjetne inteligencije omoguciti
rasprave sa Sirom zajednicom. Tom se
izmjenom ne dovode u pitanje opseZnije
mjere koje Komisija i driave clanice
poduzimaju u svrhu promicanja
pismenosti i kompetencija Sire javnosti u
podrudju umjetne inteligencije i koje su
namijenjene ucenicima, studentima i
gradanima razlicite dobi, a provode se
prije svega u okviru sustava obrazovanja i
osposobljavanja.

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija
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Izmjena
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Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE784.261v02-00
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(5.a) Promicanje pismenosti u podrudju
umjetne inteligencije znatno pomaze
gradanima da bolje razumiju umjetnu
inteligenciju i njezin utjecaj na drustvo,
ukljucujuci svijest o mogucnostima i
rizicima povezanima s umjetnom
inteligencijom, a posebno sposobnost
prepoznavanja i suzbijanja algoritamske
pristranosti, diskriminacije i Sirenja
dezinformacija, ¢ime se doprinosi
demokratskom upravljanju i javnom
nadzoru u tom podrucju. Boljem
razumijevanju u praksi doprinose
programi obrazovanja, osposobljavanja,
stjecanja vjestina i prekvalifikacije te
inicijative u podrucju kulture, medijske
pismenosti i informiranja javnosti. Tim se
Sirim inicijativama dopunjuju mjere
pismenosti u organizacijama u podrucju
umjetne inteligencije koje dobavljaci Ul
sustava i subjekti koji ih uvode
poduzimaju za svoje osoblje i druge osobe
koje djeluju u njihovo ime. Stoga bi u
kontekstu promicanja pismenosti u
podrucdju umjetne inteligencije driave
Clanice trebalo poticati da ukljuce
obrazovne i kulturne ustanove, medijske
organizacije i aktere civilnog drustva kako
bi se osiguralo da inicijative za pismenost
u podrucju umjetne inteligencije budu
pristupacne, ukljucive i prilagodene
razlicitoj publici i razli¢itim dobnim
skupinama.

Izmjena

(5.b) Pismenost u podrucju umjetne
inteligencije, zajedno s medijskom i
digitalnom pismeno$céu, posebno je vaina
za djecu i mlade, koji su od rane dobi
Cesto izloZeni Ul sustavima bez dostatnog
znanja o pristranosti, netocnosti ili
obmanjujucim izlaznim rezultatima te o

AD\1337574HR.docx



Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 5.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 6.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

AD\1337574HR.docx
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ucincima koje ti sustavi mogu imati na
povjerenje u informacije, privatnost i
oblikovanje misljenja i ponasSanja. Mjere
za promicanje tih oblika pismenosti
trebale bi poticati kriticko razmisljanje,
digitalnu autonomiju i informirano
donosenje odluka te bi trebale biti
prilagodene razlicitim dobnim skupinama
i kontekstima ucenja.

Izmjena

(5.¢c) Umjetna inteligencija sve je
prisutnija u digitalnim okruZenjima koja
upotrebljavaju djeca i mladi, medu
ostalim u obrazovanju, na drustvenim
mreZama, u internetskim igrama te na
kulturnim i kreativnim platformama.
Uredbu (EU) 2024/1689 trebalo bi stoga
primjenjivati na nacin koji odraZava
interakciju djece i mladih sa UI sustavima
i njihovu posebnu potrebu za zastitom i
informacijama primjerenima dobi.

Izmjena

(6.a) Ul sustavi kojima se mijenjaju ili
na umjetan nacin stvaraju slike ili
videozapisi te njima manipulira tako da
prikazuju fizicke osobe ukljucene u
seksualno eksplicitne aktivnosti, pri Cemu
se bez pristanka prikazuju njihovi intimni
dijelovi tijela ili razodjeveno tijelo, nanose
Stetu Zrtvama i krSe temeljna prava na
dostojanstvo i privatnost. Nedavni
dogadaji pokazali su neuskladenost
odredenih Ul praksi s okvirom Unije za
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Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predloZila Komisija

9 Kako bi se pojednostavnilo
postizanje uskladenosti i smanjili
povezani troSkovi, od dobavljaca UI
sustava ne bi se trebalo traZiti da Ul
sustave iz Clanka 6. stavka 3. Uredbe (EU)
2024/1689 registriraju u bazu podataka
EU-a u skladu s clankom 49. stavkom 2.
te uredbe. S obzirom na to da se takvi
sustavi pod odredenim uvjetima ne
smatraju visokorizicnima ako ne

PE784.261v02-00 8/25

temeljna prava. Generiranje prikaza golih
Zena, manipulacija intimnim slikama i
stvaranje materijala koji sadriava
seksualno zlostaviljanje djece jasna su
krSenja temeljnih prava i prava Unije.
Medutim, i dalje postoji znatna pravna
nesigurnost u pogledu toga jesu li
aplikacije za golotinju koje se temelje na
umjetnoj inteligenciji obuhvacéene Ul
praksama zabranjenim cClankom 5.
Uredbe (EU) 2024/1689. Clankom 112. te
uredbe Komisiju se obvezuje da na
godiSnjoj osnovi procijeni potrebu za
izmjenama popisa zabranjenih praksi
utvrdenog u ¢lanku 5. i popisa navedenog
u Prilogu I11. te da rezultate te procjene
podnese Europskom parlamentu i Vijecu.
Komisija nije poStovala rok za prethodno
razdoblje procjene. Zbog toga se Cini
primjerenim navesti da zabranjene prakse
iz Clanka 5. ukljucuju stavljanje na triiste,
stavljanje u uporabu ili koristenje Ul
sustava koji moZe generirati
seksualizirani audiosadriaj, slike i
videozapise pojedinaca ili manipulirati
njima, ¢ime se olakSava dijeljenje
intimnog ili manipuliranog materijala bez
pristanka kako je definirano u

Direktivi (EU) 2024/1385.

Izmjena

Brise se.
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predstavljaju znatan rizik od Stete za
zdravlje, sigurnost ili temeljna prava
osoba, uvodenje zahtjeva za registraciju
predstavljalo bi nerazmjerno optereéenje
povezano s uskladivanjem. Medutim,
dobavljacé koji smatra da je Ul sustay
obuhvacéen ¢lankom 6. stavkom 3. i dalje
ima obvezu dokumentirati svoje
ocjenjivanje prije stavljanja tog sustava
na triiste ili u upotrebu. To ocjenjivanje

mogu zatraZiti nacionalna nadlezna tijela.

Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 20.

Tekst koji je predloZila Komisija

(20)  Kako bi se dobavljacima
generativnih Ul sustava na koje se

AD\1337574HR.docx

Izmjena

(11.a) Prosirenje mogucnosti za
testiranje u stvarnim uvjetima moze
poduprijeti inovacije, ali ne bi trebalo
dovesti do toga da ranjive skupine
postanu zadane ispitne populacije. Ako
testiranje u stvarnim uvjetima ukljucuje
UI sustave namijenjene za uporabu u
obrazovanju i strukovnom
osposobljavanju ili se provodi u okruZenju
u kojem Ce vjerojatno utjecati na
maloljetnike, u planu testiranja trebale bi
se utvrditi zaStitne mjere prilagodene tom
okruZenju, ukljucujuci jasne informacije
za osobe na koje se to odnosi i smisleno
sudjelovanje subjekata koji uvode Ul
sustave, kao $to su Skole i druge
organizacije od javnog interesa odgovorne
za doti¢na okruZenja.

Izmjena

Brise se.
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primjenjuju obveze oznacivanja utvrdene
u Clanku 50. stavku 2. Uredbe (EU)
2024/1689 dalo dovoljno vremena da u
razumnom roku prilagode svoje prakse a
da to ne uzrokuje poremecaje na triistu,
primjereno je uvesti prijelazno razdoblje
od Sest mjeseci za dobavljace koji svoje
sustave stave na triste prije

2. kolovoza 2026.

Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predloZila Komisija

(21) Kako bi se dobavljadima
visokorizicnih Ul sustava dalo dovoljno
vremena i kako bi se pojasnila pravila
primjenjiva na Ul sustave koji su veé¢
stavijeni na triste ili u upotrebu prije
pocetka primjene relevantnih odredaba
Uredbe (EU) 2024/1689, primjereno je
pojasniti primjenu razdoblja odgode iz
Clanka 111. stavka 2. te uredbe. Za
potrebe ¢lanka 111. stavka 2. razdoblje
odgode trebalo bi se primjenjivati na vrstu
i model Ul sustava koji su vec staviljeni na
triiste. To znaci da, ako je na triiste ili u
upotrebu prije datuma navedenog u
Clanku 111. stavku 2. zakonito stavljena
barem jedna jedinica visokorizicnog Ul
sustava, na druge jedinice iste vrste i
modela visokorizicnog Ul sustava
primjenjuje se razdoblje odgode iz
Clanka 111. stavka 2. te se stoga i dalje
mogu stavljati na triste, na raspolaganje
ili u upotrebu na trzistu Unije bez
dodatnih obveza, zahtjeva ili potrebe za
dodatnom certifikacijom, sve dok dizajn
tog visokorizicnog Ul sustava ostaje
nepromijenjen. Za potrebe primjene
razdoblja odgode iz ¢lanka 111. stavka 2.
odlucujudi je cimbenik datum na koji je
prva jedinica te vrste i modela
visokorizicnog Ul sustava prvi put
staviljena na trZiste ili u upotrebu na

PE784.261v02-00 10/25

Brise se.

Izmjena
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trZistu Unije. Svaka znatna promjena
dizajna tog UI sustava nakon datuma iz
Clanka 111. stavka 2. trebala bi dovesti do
obveze dobavljaca da se u potpunosti
uskladi sa svim relevantnim odredbama
ove Uredbe koje se primjenjuju na
visokorizicne Ul sustave, ukljucujuci
zahtjeve za ocjenjivanje sukladnosti.

Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 22.

Tekst koji je predlozila Komisija

(22) U clanku 113.

Uredbe (EU) 2024/1689 utvrduju se
datumi stupanja na snagu i pocetka
primjene te uredbe, odnosno navodi se da
je opci datum pocetka primjene

2. kolovoza 2026. Kad je rije¢ o obvezama
povezanima s visokorizicnim Ul
sustavima utvrdenima u poglaviju I11.
odjeljcima 1., 2. i 3.

Uredbe (EU) 2024/1689, kaSnjenja u
dostupnosti normi, zajednickih
specifikacija i alternativnih smjernica te
kasnjenja u uspostavi nacionalnih
nadleznih tijela dovode do situacija koje
ugrozavaju stvarni pocCetak primjene tih
obveza i koje bi mogle znatno povecati
troskove provedbe tako da se ne moZe
opravdati zadrZiavanje njihova pocetnog
datuma primjene, odnosno

2. kolovoza 2026. Iz iskustva proizlazi da
je primjereno uspostaviti mehanizam koji
povezuje pocetak primjene s dostupnoscéu
mjera za potporu uskladenosti s
poglavljem II1. kao Sto su uskladene
norme, zajednicke specifikacije i
smjernice Komisije. Komisija bi to trebala
potvrditi odlukom po Cijem bi se
donoSenju pravila i obveze za
visokorizicne Ul sustave trebali poceti
primjenjivati nakon Sest mjeseci kad je

AD\1337574HR.docx 11/25
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rije¢ o UI sustavima koji su klasificirani
kao visokorizi¢ni u skladu s ¢lankom 6.
stavkom 2. i Prilogom III. te nakon 12
mjeseci kad je rije¢ o Ul sustavima koji su
klasificirani kao visokorizi¢ni u skladu s
Clankom 6. stavkom 1. i Prilogom I.
Uredbi (EU) 2024/1689. Medutim, tu bi
fleksibilnost trebalo produljiti samo do

2. prosinca 2027. za UI sustave koji su
klasificirani kao visokoriziCni na temelju
Clanka 6. stavka 2. i Priloga III. te do

2. kolovoza 2028. za Ul sustave koji su
klasificirani kao visokorizi¢ni na temelju
¢lanka 6. stavka 1. i Priloga I. toj uredbi
te bi se ta pravila u svakom slucaju
trebala poceti primjenjivati do tih datuma.
Razlika izmedu pocetka primjene pravila
za UI sustave koji su klasificirani kao
visokorizicni na temelju ¢lanka 6.

stavka 2. i Priloga I11. i onih koji su
klasificirani kao visokorizi¢ni na temelju
Clanka 6. stavka 1. i Priloga I.

Uredbi (EU) 2024/1689 u skladu je s
razlikom izmedu pocetnih datuma pocetka
primjene predvidenih u toj uredbi i njome
se nastoji omoguditi potrebno vrijeme za
prilagodbu i ispunjavanje odgovarajucih
obveza.

Amandman 13

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 23.

Tekst koji je predloZila Komisija

(23) S obzirom na cilj smanjenja
poteskoca u provedbi za gradane, poduzeca
1 javne uprave, vazno je da se uskladeni
uvjeti za provedbu odredenih pravila
donose samo ako je to nuzno. U tu je svrhu
primjereno ukloniti odredene ovlasti
dodijeljene Komisiji za donoSenje takvih
uskladenih uvjeta provedbenim aktima u
slu¢ajevima u kojima ti uvjeti nisu
ispunjeni. Stoga bi

Uredbu (EU) 2024/1689 trebalo izmijeniti

PE784.261v02-00

Izmjena

(23) S obzirom na cilj smanjenja
poteskoca u provedbi za gradane, poduzeca
1javne uprave, vazno je da se uskladeni
uvjeti za provedbu odredenih pravila
donose samo ako je to nuzno. U tu je svrhu
primjereno ukloniti odredene ovlasti
dodijeljene Komisiji za donoSenje takvih
uskladenih uvjeta provedbenim aktima u
slucajevima u kojima ti uvjeti nisu
ispunjeni. Stoga bi

Uredbu (EU) 2024/1689 trebalo izmijeniti
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kako bi se uklonile ovlasti za donoSenje
provedbenih akata dodijeljene Komisiji u
¢lanku 50. stavku 7., ¢lanku 56. stavku 6. i
clanku 72. stavku 3. te uredbe. Uklanjanje
ovlasti za donoSenje uskladenog predloSka
za plan pracenja nakon stavljanja na trziste
iz Clanka 72. stavka 3.

Uredbe (EU) 2024/1689 donijet ¢e dodatnu
korist jer ¢e dobavlja¢ima visokorizi¢nih
UI sustava omoguciti vecu fleksibilnost u
uspostavi sustava pracenja nakon stavljanja
na trziste koji je prilagoden njihovoj
organizaciji. Isto tako, uzimaju¢i u obzir
potrebu da se pojasni nacin na koji
dobavljaci visokorizi¢nih Ul sustava
trebaju ispuniti tu obvezu, od Komisije bi
trebalo zahtijevati da objavi smjernice.

Amandman 14

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 4.
Uredba (EU) 2024/1689

Clanak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4) Clanak 4. zamjenjuje se sljedecim:
., Clanak 4.

Pismenost u podrucju umjetne
inteligencije

Komisija i driave ¢lanice poticu
dobavljace i subjekte koji uvode Ul

AD\1337574HR.docx

kako bi se uklonile ovlasti za donoSenje
provedbenih akata dodijeljene Komisiji u
¢lanku 50. stavku 7., ¢lanku 56. stavku 6. i
clanku 72. stavku 3. te uredbe. Uklanjanje
ovlasti za donoSenje uskladenog predloska
za plan pracenja nakon stavljanja na trziste
iz ¢lanka 72. stavka 3.

Uredbe (EU) 2024/1689 donijet ¢e dodatnu
korist jer ¢e dobavlja¢ima visokorizi¢nih
UI sustava omoguciti vecu fleksibilnost u
uspostavi sustava pra¢enja nakon stavljanja
na trziste koji je prilagoden njihovoj
organizaciji. Isto tako, uzimaju¢i u obzir
potrebu da se pojasni nacin na koji
dobavljaci visokorizi¢nih Ul sustava
trebaju ispuniti tu obvezu, od Komisije bi
trebalo zahtijevati da objavi smjernice. U
tom bi se kontekstu u kodeksima prakse,
za koje se Ured za umjetnu inteligenciju
zalaZe u skladu s ¢lankom 50. stavkom 7.,
trebale, prema potrebi, pruzati smjernice o
tome kako se informiranost i osvijeStenost
korisnika mogu osigurati na primjeren i
proporcionalan nacin, medu ostalim u
situacijama u kojima Ul sustavi
predstavljaju manji rizik, posebno u
podrucju obrazovanja i osposobljavanja,
medijskih i informacijskih usluga,
kulturnih i kreativnih aktivnosti ili
pruzanja javnih usluga.

Izmjena

Brise se.

PE784.261v02-00
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sustave da poduzimaju mjere kako bi
osigurali dostatnu razinu pismenosti u
podrucdju umjetne inteligencije za svoje
osoblje i druge osobe ukljucene u rad i
koristenje Ul sustava u njihovo ime,
uzimajudi u obzir njihovo tehnicko
znanje, iskustvo, razinu obrazovanja i
osposobljavanja te kontekst u kojem ée se
UI sustavi koristiti, kao i osobe ili skupine
osoba na kojima se UI sustavi trebaju
upotrijebiti.”;

Amandman 15
Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 5.

Uredba (EU) 2024/1689
Clanak 4.a — stavak 1. —to¢ka fa (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE784.261v02-00

14/25

Izmjena

(fa)  Iskljucivo u svrhu otkrivanja i
ublaZavanja algoritamske pristranosti
koja moZe utjecati na medijski pluralizam
i raznolikost informacija, dobavljaci
visokorizicnih Ul sustava koji se
upotrebljavaju u medijskom ekosustavu
mogu, u iznimnim i strogo ogranicenim
okolnostima, obradivati posebne
kategorije osobnih podataka pod
sljedeéim uvjetima:

i. takva je obrada nuzna i ne moZze se
ucinkovito postic¢i upotrebom
anonimiziranih, zbirnih ili sintetickih
podataka;

ii. obrada je ogranicena u opsegu,
trajanju i pristupu te ne dovodi do
identifikacije, izrade profila ili
kategorizacije pojedinacnih korisnika;

iii. ne donose se zakljucci o politickim
misljenjima, vjerskim uvjerenjima ili
drugim zastiéenim karakteristikama
pojedinaca;

iv. provode se odgovarajuce tehnicke i
organizacijske mjere u skladu sa
zakonodavstvom Unije o zastiti podataka

AD\1337574HR.docx



Amandman 16

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 5.
Uredba (EU) 2024/1689

Clanak 4.a — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 17

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 5.a (nova)
Uredba (EU) 2024/1689

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka ha (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

AD\1337574HR.docx

15/25

kako bi se zajamdcila povjerljivost,
sigurnost i odgovornost;

v. osobni podaci brisu se bez nepotrebne
odgode nakon otkrivanja i ublaZavanja
pristranosti;

vi. korisnici su na jasan i pristupacan
nacin obavijesteni da se njihovi osobni
podaci mogu u iznimnim okolnostima
obradivati iskljucivo u svrhu otkrivanja i
ublaZavanja algoritamske pristranosti te
im se pruZaju informacije o opsegu,
zaStitnim mjerama i pravima koja se
primjenjuju na takvu obradu.

Izmjena

2.a  Izricito je zabranjeno prikupljati,
obradivati ili na bilo koji drugi nacin
upotrebljavati osobne podatke djece.

Izmjena

(5.a) U clanku 5. stavku 1. dodaje se
sljedeéa tocka:

(ha) stavljanje na triiste, stavljanje u
upotrebu ili koristenje Ul sustava kojim je
mogucde mijenjati ili na umjetan nacin
proizvoditi slike ili videozapise te
manipulirati njima kako bi se prikazale
seksualno eksplicitne aktivnosti ili intimni
dijelovi tijela fizicke osobe ili kojim se ta
osoba svlaci bez njezina pristanka kako je
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Amandman 18

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 6.
Uredba (EU) 2024/1689

Clanak 6. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

(6) u ¢lanku 6. stavak 4. zamjenjuje se
sljedeéim:

‘4. Dobavljac koji smatra da Ul sustavy iz
Priloga I11. nije visokorizi¢an
dokumentira svoje ocjenjivanje prije
stavljanja tog sustava na trZiste ili u
upotrebu. Na zahtjev nacionalnih
nadleznih tijela dobavljac dostavija
dokumentaciju o ocjenjivanju.”;

Amandman 19

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — totka 14.
Uredba (EU) 2024/1689

Clanak 49. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

(14) u clanku 49. stavak 2. brise se;

PE784.261v02-00

definirano u Clanku 5.
Direktive 2024/1385".

1a Direktiva (EU) 2024/1385 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 14. svibnja 2024. o
suzbijanju nasilja nad Zenama i nasilja u
obitelji (SL L, 2024/1385, 24.5.2024., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j)

Izmjena
Brise se.
Izmjena
Brise se.
AD\1337574HR.docx



Amandman 20

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 15.
Uredba (EU) 2024/1689

Clanak 50. — stavak 7.

Tekst koji je predloZila Komisija

7. Ured za umjetnu inteligenciju
potice 1 olakSava izradu kodeksa prakse na
razini Unije kako bi se olakSala djelotvorna
provedba obveza u pogledu otkrivanja,
obiljeZavanja i ozna¢ivanja umjetno
generiranog ili manipuliranog sadrZaja.
Komisija u skladu s postupkom utvrdenim
u ¢lanku 56. stavku 6. prvom podstavku
moZe ocijeniti poStuju li se ti kodeksi
prakse na nacin koji omogucéuje
adekvatno ispunjavanje obveze utvrdene u
stavku 2. Ako smatra da kodeks nije
adekvatan, Komisija moze donositi
provedbene akte o utvrdivanju zajednickih
pravila za provedbu tih obveza u skladu s
postupkom ispitivanja utvrdenim u

¢lanku 98. stavku 2.

Amandman 21

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 16.
Uredba (EU) 2024/1689

Clanak 56. — stavak 6. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija
6. Komisija i VijeCe za umjetnu
inteligenciju redovito prate i ocjenjuju

ostvarivanje ciljeva kodeksa prakse od
strane sudionika i njihov doprinos pravilnoj

AD\1337574HR.docx

Izmjena

7. Ured za umjetnu inteligenciju
potice 1 olakSava izradu kodeksa prakse na
razini Unije kako bi se olakSala djelotvorna
provedba obveza u pogledu otkrivanja,
obiljezavanja i ozna¢ivanja umjetno
generiranog ili manipuliranog sadrZaja.
Komisija moZe donositi provedbene akte
radi odobravanja tih kodeksa prakse u
skladu s postupkom utvrdenim u ¢lanku 56.
stavku 6. Ako smatra da kodeks nije
adekvatan, Komisija moze donositi
provedbene akte o utvrdivanju zajednickih
pravila za provedbu tih obveza u skladu s
postupkom ispitivanja utvrdenim u

¢lanku 98. stavku 2. U tim se kodeksima
prakse prema potrebi daju upute o tome
kako se informiranost i osvijestenost
korisnika mogu osigurati na primjeren i
proporcionalan nacin, medu ostalim u
slucajevima u kojima se smatra da Ul
sustavi predstavljaju manji rizik, posebno
u podrucju obrazovanja i osposobljavanja,
medijskih i informacijskih usluga,
kulturnih i kreativnih aktivnosti ili
pruZanja javnih usluga.

Izmjena

6. Ured za umjetnu inteligenciju i
Vijece za umjetnu inteligenciju redovito
prate 1 ocjenjuju ostvarivanje ciljeva
kodeksa prakse od strane sudionika i

PE784.261v02-00
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primjeni ove Uredbe. Komisija, uzimajuci
u najvecoj mogucoj mjeri u obzir misljenje
Vijeca za umjetnu inteligenciju, ocjenjuje
obuhvacaju li kodeksi prakse obveze iz
¢lanaka 53.1 55. te redovito prati i
evaluira postizanje njihovih ciljeva.
Komisija objavljuje svoju ocjenu
adekvatnosti kodeksa prakse.

njithov doprinos pravilnoj primjeni ove
Uredbe. Ured za umjetnu inteligenciju i
Vijeée za umjetnu inteligenciju, uzimajuci
u najvec¢oj mogucoj mjeri u obzir misljenje
Vijeca za umjetnu inteligenciju, ocjenjuju
obuhvacaju li kodeksi prakse obveze iz
¢lanaka 53. 1 55. te redovito prate i
evaluiraju postizanje njihovih ciljeva.
Objavljuju svoju ocjenu adekvatnosti
kodeksa prakse.

Obrazlozenje

Ovom se izmjenom nastoji osigurati da su pracenje, evaluacija i objavljivanje primjerenosti
kodeksd prakse u potpunosti u skladu s mehanizmima upravljanja utvrdenima u ovoj Uredbi.
Povjeravanjem tih odgovornosti Uredu za umjetnu inteligenciju i Vijecu za umjetnu
inteligenciju nadzor se stavlja u ruke tijela koja su posebno ovlastena za tehnicki nadzor.
Osim toga, potrebno je vratiti tu ulogu Vijecu za umjetnu inteligenciju kako bi se odrzala

odgovarajuca institucionalna ravnoteza.

Amandman 22

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — totka 23.
Uredba (EU) 2024/1689

Clanak 70. — stavak 8.

Tekst koji je predlozila Komisija

8. Nacionalna nadlezna tijela mogu
pruZzati smjernice i savjete o provedbi ove
Uredbe, posebno MPS-ovima 1 MSP-
ovima, ukljucujuci start-up poduzeca,
prema potrebi uzimajuci u obzir smjernice
1 savjete Vije¢a za umjetnu inteligenciju 1
Komisije. Ako nacionalna nadlezna tijela
namjeravaju pruziti smjernice i savjete u
vezi s odredenim Ul sustavom u
podruc¢jima obuhvac¢enima drugim pravom
Unije, prema potrebi se savjetuju s
nacionalnim nadleZnim tijelima na temelju
tog prava Unije.

PE784.261v02-00

Izmjena

8. Nacionalna nadlezna tijela mogu
pruZzati smjernice 1 savjete o provedbi ove
Uredbe, posebno MPS-ovima i MSP-
ovima, ukljucujuéi start-up poduzeca, kao
i, kad je to relevantno, subjektima javnog
sektora koji uvode UI sustave, ukljucujudi
lokalna javna tijela i javno financirane
ustanove za obrazovanje, osposobljavanje
i kulturu, prema potrebi uzimajuci u obzir
smjernice 1 savjete Vije¢a za umjetnu
inteligenciju 1 Komisije. Ako nacionalna
nadleZna tijela namjeravaju pruziti
smjernice i savjete u vezi s odredenim Ul
sustavom u podruc¢jima obuhvac¢enima
drugim pravom Unije, ukljucujuci zastitu
podataka, zaStitu potrosSaca i
audiovizualne medijske usluge, prema
potrebi se savjetuju s nacionalnim

AD\1337574HR.docx



Amandman 23

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — totka 24.
Uredba (EU) 2024/1689

Clanak 72. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Sustav prac¢enja nakon stavljanja na
trziSte temelji se na planu pra¢enja nakon
stavljanja na trziSte. Plan prac¢enja nakon
stavljanja na trzisSte dio je tehnicke
dokumentacije iz Priloga IV. Komisija
donosi smjernice o planu prac¢enja nakon
stavljanja na trziste.”;

Amandman 24

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — totka 27.
Uredba (EU) 2024/1689

Clanak 95. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. Pri poticanju i olakSavanju izrade
kodeksa ponasanja Ured za umjetnu
inteligenciju 1 drZzave ¢lanice uzimaju u
obzir posebne interese 1 potrebe MPS-ova 1
MSP-ova, ukljucujuéi start-up poduzeca.

AD\1337574HR.docx

nadleznim tijelima na temelju tog prava
Unije.

Izmjena

3. Sustav prac¢enja nakon stavljanja na
trziSte temelji se na planu pracenja nakon
stavljanja na trziSte. Plan prac¢enja nakon
stavljanja na trziSte dio je tehnicke
dokumentacije iz Priloga IV. Komisija
donosi smjernice o planu prac¢enja nakon
stavljanja na trziSte, medu ostalim
prakticne primjere za visokorizicne Ul
sustave koji se upotrebljavaju u
obrazovanju, strukovnom osposobljavanju
i drugim javnim uslugama, te o
pokazateljima pracenja koji mogu
ukazivati na negativne ucinke na temeljna
prava, ukljucujuci diskriminirajuce
ishode.

Izmjena

4. Pri poticanju i olakSavanju izrade
kodeksa ponasanja Ured za umjetnu
inteligenciju 1 drZave ¢lanice uzimaju u
obzir posebne interese 1 potrebe MPS-ova 1
MSP-ova, ukljucujuéi start-up poduzeca,
kao i operativne potrebe lokalnih tijela
Jjavne vlasti i organizacija od javnog
interesa, ukljucujuci ustanove za
obrazovanje, osposobljavanje i kulturu,
ako je vjerojatno da ¢e primjenjivati takve

PE784.261v02-00

HR



HR

Amandman 25

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 28.
Uredba (EU) 2024/1689

Clanak 96. — stavak 1. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Pri izdavanju takvih smjernica Komisija
posebnu pozornost posvecuje potrebama
MPS-ova i MSP-ova, ukljucujuéi start-up
poduzeca, lokalnih tijela javne vlasti i
sektora za koje postoji najveca vjerojatnost
da ¢e ova Uredba na njih utjecati.

Amandman 26

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 30. — podto¢ka a

Uredba (EU) 2024/1689
Clanak 111. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Ne dovodec¢i u pitanje primjenu
¢lanka 5. kako je predvidena u ¢lanku 113.
tre¢em stavku tocki (a), ova se Uredba
primjenjuje na operatere visokorizi¢nih Ul
sustava, osim sustava iz stavka 1. ovog
¢lanka, koji su stavljeni na trziste ili u
upotrebu prije datuma pocetka primjene
poglavlja III. 1 odgovaraju¢ih obveza iz
¢lanka 113. samo ako se nakon tog datuma
znatno promijeni dizajn tih sustava. U
svakom slucaju, dobavljaci visokorizi¢nih
UI sustava 1 subjekti koji ih uvode, koji su
namijenjeni koriStenju od strane tijela
javne vlasti, poduzimaju potrebne korake
kako bi ispunili zahtjeve i obveze utvrdene

PE784.261v02-00

kodekse ili imati koristi od njih.

Izmjena

Pri izdavanju takvih smjernica Komisija
posebnu pozornost posvecuje potrebama
MPS-ova 1 MSP-ova, ukljucujuéi start-up
poduzeca, lokalnih tijela javne vlasti i
sektora za koje postoji najveca vjerojatnost
da ¢e ova Uredba na njih utjecati, kao $to
su obrazovanje i strukovno
osposobljavanje, kulturne i kreativne
aktivnosti te medijske i informacijske
usluge.

Izmjena

2. Ne dovodec¢i u pitanje primjenu

¢lanka 5. kako je predvidena u ¢lanku 113.
treCem stavku tocki (a), ova se Uredba
primjenjuje na subjekte koji uvode
visokorizicne Ul sustave i dobavljace,
osim sustava iz stavka 1. ovog ¢lanka, koji
su stavljeni na trziste ili u upotrebu prije
datuma pocetka primjene poglavlja III. 1
odgovarajucih obveza iz ¢lanka 113. samo
ako se nakon tog datuma znatno promijeni
dizajn tih sustava. U svakom slucaju,
dobavljaci visokorizi¢nih Ul sustava 1
subjekti koji ih uvode, koji su namijenjeni
koriStenju od strane tijela javne vlasti,
poduzimaju potrebne korake kako bi
ispunili zahtjeve i obveze utvrdene u ovoj
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u ovoj Uredbi do 2. kolovoza 2030. Uredbi do 2. kolovoza 2030.

Amandman 27

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 30. — podtotka b
Uredba (EU) 2024/1689

Clanak 111. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) dodaje se sljedeci stavak 4.: Brise se.

»w4. Dobavljaci Ul sustava, ukljucujudi Ul
sustave opcée namjene, koji generiraju
sinteticki audiosadrzaj, slikovni sadrzaj,
videosadrZaj ili tekstovni sadrZaj i koji su
stavljeni na triiste prije 2. kolovoza 2026.
poduzimaju potrebne korake kako bi
ispunili obveze iz ¢lanka 50. stavka 2. do
2. veljace 2027.;

Amandman 28

Prijedlog uredbe

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 31.
Uredba (EU) 2024/1689

Clanak 113.

Tekst koji je predlozila Komisija

(31)  Clanak 113. mijenja se kako Brise se.
slijedi:

(a) u trecem stavku dodaje se tocka (d):

»w(d)  poglavije I11. odjeljci 1., 2. i 3.
pocinju se primjenjivati nakon donoSenja
odluke Komisije kojom se potvrduje da su
dostupne odgovarajuce mjere za potporu
uskladenosti s poglavljem IIL., i to od
sljedecih datuma:

i. Sest mjeseci nakon donosenja te odluke
kad je rije¢ o Ul sustavima koji su
klasificirani kao visokorizic¢ni u skladu s
clankom 6. stavkom 2. i Prilogom IIL; i
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Izmjena

Izmjena
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ii. 12 mjeseci nakon donoSenja te odluke
kad je rije¢ o UI sustavima koji su
klasificirani kao visokorizi¢ni u skladu s
Clankom 6. stavkom 1. i Prilogom 1.

U slucaju nedonosenja odluke u smislu
prvog podstavka ili u slucaju da datumi
navedeni u nastavku prethode datumima
koji slijede nakon donoSenja te odluke,
poglavije II1. odjeljci 1., 2. i 3.
primjenjuju se:

i. od 2. prosinca 2027. kad je rijec¢ o Ul
sustavima koji su klasificirani kao
visokorizicni u skladu s ¢lankom 6.
stavkom 2. i Prilogom IIL.; i

ii. od 2. kolovoza 2028. kad je rijec¢ o UI
sustavima koji su klasificirani kao
visokorizicni u skladu s ¢lankom 6.
stavkom 1. i Prilogom IIL.;”;

(b) u tre¢em stavku dodaje se
tocka (e):

‘te)  clanciod 102. do 110. primjenjuju
se od [datum pocetka primjene ove
Uredbel.”’;

Amandman 29

Prijedlog uredbe
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 32.

Tekst koji je predlozila Komisija

(32)  u Prilogu VIII. brise se odjeljak B;

PE784.261v02-00
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Brise se.

Izmjena
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PRILOG: PRIJAVA PRIMLJENIH INFORMACIJA

Izvjestiteljica za misljenje 1zjavljuje, pod svojom isklju¢ivom odgovornosc¢u, da u svoje
misljenje nije ukljucila nikakve informacije predstavnika interesnih skupina obuhvacéenih
podru¢jem primjene Meduinstitucijskog sporazuma o obveznom registru transparentnosti' ili
predstavnika javnih tijela tre¢ih zemalja, ukljucujuci njihove diplomatske misije i
veleposlanstva, koje treba navesti u ovome Prilogu u skladu s ¢lankom 8. Priloga I.
Poslovniku.

I Meduinstitucijski sporazum od 20. svibnja 2021. Europskog parlamenta, Vije¢a Europske unije i Europske
komisije o obveznom registru transparentnosti (SL L 207, 11.6.2021., str. 1., ELI:

http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/0j).
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POSTUPAK U ODBORU KOJI DAJE MISLJENJE

Naslov

Izmjena uredaba (EU) 2024/1689 i (EU) 2018/1139 u pogledu
pojednostavnjenja provedbe uskladenih pravila o umjetnoj inteligenciji
(Digitalni omnibus o umjetnoj inteligenciji)

Referentni dokumenti

COM(2025)0836 — C10-0304/2025 —2025/0359(COD)

Nadlezni odbor (i) IMCO LIBE
Datum objave na plenarnoj sjednici 19.1.2026 19.1.2026
Odbori koji su dali misljenje CULT
Datum objave na plenarnoj sjednici 19.1.2026

Izvjestitelj(ica) za miSljenje

Emma Rafowicz

Datum imenovanja 20.1.2026
Clanak 59. — Postupak u zajedni¢kom
odboru 19.1.2026
Datum objave na plenarnoj sjednici
Razmatranje u odboru 9.2.2026
Datum usvajanja 5.3.2026
Rezultat kona¢nog glasovanja +: 18
6: 3
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